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% DZS

Erasmus+

GRANTOVA SMLOUVA pro
projekt v ramci programu ERASMUS+*

CISLO SMLOUVY - 2015-2-CZ01-KA107-022620

Diim zahrani¢ni spoluprace
IC: 61386839
Na Porici 1035/4, 110 00 Praha 1,

dale ,,narodni agentura“ nebo ,,NA*, zastoupend pro ucely podpisu této smlouvy feditelkou
Ing. Ivou Tatarkovou a ptisobici z povéieni Evropské komise, dale jen ,,Komise*

na jedné strané
a

Univerzita Karlova v Praze

IC: 00216208

Ovocny trh 5,116 36 Prahal

PIC — identifikac¢ni ¢islo G¢astnika: 999923434
Erasmus ID kod: CZ PRAHAO7

dale jen ,,pfijemce grantu®,

zastupce, ktery je opravnén za instituci jednat: prof. MUDr. Toma$ Zima DrSc., MBA,
rektor

na strané druhé

! Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1288/2013 ze dne 11. prosince 2013, kterym se zavadi
program , Erasmus+“: program Unie pro vzdélavani, odbornou pfipravu, mladez a sport a zrusuji rozhodnuti €.
1719/2006/ES, €. 1720/2006/ES a ¢. 1298/2008/ES.
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SJEDNALI

Zvlastni podminky (dale jen ,,zvlastni podminky*) v ¢asti I, VSeobecné podminky (dale jen
,»vseobecné podminky*) v ¢asti II a tyto piilohy:

Ptiloha I Popis projektu
Ptiloha I  Pfid€leny rozpocet
Ptiloha IIl ~ Finan¢ni a smluvni pravidla

Ptiloha IV Vzory nasledujicich smluvnich dokumentti mezi piijemcem grantu a t¢astniky
mobilit jsou ke staZzeni na webu www.naerasmusplus.cz:

Pro mobilitu studentu:

Utastnicka smlouva pro mobilitu studentii na studijni pobyt a jeji ptilohy

Priloha I Studijni smlouva pro studijni pobyt (Learning Agreement for
Studies)

Piiloha IT VSeobecné podminky

Ptiloha III Erasmus+ Charta studenta

Pro mobilitu zaméstnancii:

Utastnicka smlouva pro mobilitu zamé&stnancii na vyukovy pobyt a Skoleni a jeji

piilohy

Ptiloha I Program mobility zamé&stnanct na vyukovy pobyt /Skoleni
(Mobility Agreement)

Piiloha IT VSeobecné podminky

které tvoii nedilnou soucast této smlouvy, dale jen ,,smlouva“.

Ustanoveni zvlastnich podminek maji ptednost pied podminkami uvedenymi ve vSeobecnych
podminkach, které jsou zvetejnény na adrese www.naerasmusplus.cz.

Ustanoveni zvlastnich podminek a vSeobecnych podminek maji pifednost pfed podminkami
stanovenymi v piilohach.

Podminky stanovené v piiloze III maji prednost pfed podminkami stanovenymi v ostatnich piilohach.

Podminky stanovené v pfiloze II maji pfednost pfed podminkami stanovenymi v ptiloze 1.


http://www.naerasmusplus.cz/
http://www.naerasmusplus.cz/
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CAST | - ZVLASTNI PODMINKY
CLANEK 1.1 - PREDMET SMLOUVY

1.1.1 Narodni agentura se za podminek stanovenych ve zvlastnich podminkéach, vSeobecnych
podminkach a ostatnich pfilohdch smlouvy rozhodla udélit grant na projekt s ¢islem
2015-2-CZ01-KA107-022620 (dale jen ,projekt) vramci programu Erasmus+,
Klicova akce 1: Vzd¢lavaci mobilita jednotliven, jak je popsano v piiloze 1.

1.1.2 Podpisem této smlouvy piijemce pfijimd grant a souhlasi s tim, Ze bude realizovat
projekt, a to na vlastni odpovédnost.

1.1.3 Piijemce grantu bude dodrZzovat Listinu programu Erasmus pro vysokoskolské
vzdélavani (ECHE).

CLANEK 1.2 - PLATNOST A TRVANI SMLOUVY

1.2.1 Smlouva vstupuje v platnost dnem jejiho podpisu posledni smluvni stranou.

1.2.2 Projekt bude realizovan v projektovém obdobi od 1. 2. 2016 do 31. 5. 2017, a to v¢etné
téchto dnti.
Projektové aktivity realizované pted podpisem grantové smlouvy mezi piijemcem
grantu a NA musi byt v prokazatelném vztahu ke schvalenému projektu. Zpusobilé
obdobi nakladi bude v souladu s projektovym obdobim, ovSem v piipadé, ze
schvalovaci dopis byl vystaven po zacatku projektového obdobi, je pro ucely
zpusobilosti ndkladti rozhodné datum vystaveni schvalovaciho dopisu.

CLANEK 1.3 - MAXIMALNI VYSE GRANTU A FORMA GRANTU
1.3.1 Maximalni vySe pridéleného grantu

Maximalni vySe grantu ¢ini 167699 EUR a grant bude poskytnut formou jednotkovych
ptispévki a nahrad zpusobilych skute¢né vynalozenych nakladd, a to v souladu s témito
ustanovenimi:

(@) zpusobilé néklady specifikované v ¢lanku I1.16;
(b) pridéleny rozpocet specifikovany v ptiloze II,
(c) finanéni pravidla specifikovana v piiloze III.

1.3.2 Prevody v ramci rozpoctu bez povinnosti uzavrit dodatek
Za podminky, Ze nebude dot¢en ¢lanek I1.11 a Ze projekt bude realizovan tak, jak je popsano

v ptiloze I, je pfijemci grantu povoleno provadét upravy v pfidéleném rozpoctu stanoveném v
piiloze II a to prostfednictvim pfevodu mezi jednotlivymi rozpo¢tovymi kategoriemi. Tyto
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zmény nebudou povazovany za zménu smlouvy ve smyslu ¢lanku II.11, pokud budou
dodrZena tato pravidla:

(a) Ptijemci grantu je povoleno az 50 % finan¢nich prostiedku ptidélenych do rozpoétové
kategorie naklady na organizaci mobilit pfevést do rozpoctové kategorie pobytoveé a
cestovni ndklady v ramci mobility studentli a/nebo mobility zaméstnanci.

CLANEK 1.4 - PREDKLADANI ZPRAV A PLATEBNI PODMINKY

Pro piedkladani zprav a platby plati ndsledujici ustanoveni:
1.4.1 Prvni zaloha
Ugelem zéalohovych plateb je poskytnout pifjemci grantu podateéni finanéni prostiedky.

NA vyplati za ptfedpokladu obdrzeni finan¢nich prostiedkii z Komise piijemci grantu prvni
zalohu nasledovné:

e Do 30 dnt po nabyti platnosti smlouvy prvni zalohu ve vysi 134 159,20 EUR
odpovidajici 80 % ¢astky maximalni vyse grantu dle ¢lanku 1.3.1.

1.4.2 Prubézné zpravy a dalsi zalohy

Do 15. 9. 2016 piijemce grantu prostfednictvim nastroje Mobility Tool+ (pokud je k
dispozici) vypracuje priabéznou zpravu o realizaci projektu za vykazované obdobi od data
zahdjeni projektu stanoveného v ¢lanku 1.2.2 do 15. 8. 2016 .

Pokud z prubézné zpravy vyplyne, Ze piijemce grantu VyuZil alesponn 70 % castky prvni
zalohy, bude pribézna zprava povazovana za Zadost o druhou zalohu. V takovém piipadé
musi byt ve zpravé uvedena pozadovana Castka aZz 33 539,80 EUR odpovidajici 20 % z
maximalni vySe grantu dle ¢lanku 1.3.1.

Pokud z pribézné zpravy vyplyne, Ze na pokryti nakladi na realizaci projektu bylo vyuzito
méné nez 70 % prvni zalohy, piijemce grantu piedlozi dalsi pribéznou zpravu, jakmile bude
vyuzito alespon 70 % Castky prvni zalohy, ktera bude povazovéna za Zadost o druhou zalohu.
V takovém piipadé musi byt ve zpravé uvedena pozadovana castka az 33 539,80 EUR
odpovidajici 20 % z maximalni vySe grantu dle ¢lanku 1.3.1.

Pokud jsou splnény ¢lanky 11.17.2 a I1.17.3 a NA zpravu schvali, vyplati NA pfijemci grantu
druhou zéalohu do 60 kalendainich dnti po obdrzeni prubézné zpravy vyplnéné s vyuZzitim
nastroje Mobility Tool+ (pokud je k dispozici).

Pokud z prvni/dalSi prabézné zpravy vyplyva, Ze piijemce grantu nebude schopen vyuZit
maximalni vysi grantu dle ¢lanku 1.3.1 v ramci smluvniho obdobi definovaného v ¢lanku
[.2.2, NA vystavi dodatek snizujici odpovidajicim zplisobem maximalni vysi grantu.
V piipadé, ze snizend maximalni vySe grantu bude nizsi nez ¢astka zalohy zaplacena piijemci

4



Cislo smlouvy: 2015-2-CZ01-KA107-022620 Verze 2015

grantu do té doby, bude NA vsouladu sc¢lankem II.19 od piijemce grantu pozadovat
navraceni piebyvajici ¢astky zalohy.

1.4.3 Zavérecna zprava a Zadost o doplatek

Do 30 kalendéainich dnti od data ukonceni projektu stanovené¢ho v ¢lanku 1.2.2 pfijemce
grantu prostfednictvim nastroje Mobility Tool+ vypracuje zavéreénou zpravu o realizaci
projektu. Tato zprava musi obsahovat informace potiebné pro zdiivodnéni pozadovaného
grantu na =zakladé¢ jednotkovych ptispévki tam, kde je grant poskytovan formou
jednotkovych piispévki, nebo na zakladé nahrad zpisobilych skuteéné vynalozenych naklada
v souladu s ¢lankem I1.16 a ptilohou IIL

Zavere€na zprava je povazovana za zadost piijemce grantu o doplatek.

Piijemce grantu ruci za to, Ze informace poskytnuté v zavéreéné zpravé jsou Uplné, spolehlivé
a pravdive. Dale ruci za to, Ze vynaloZené naklady lze v souladu se smlouvou povaZzovat za
zpusobilé a Ze Z&dost o doplatek je podlozena ptislusnymi doklady a potvrzenimi, Které
mohou byt pfedlozeny pti kontrolach nebo auditech popsanych v ¢lanku I1.20.

1.4.4 Platba doplatku

Ucelem jednorazové platby doplatku je uhradit na konci obdobi stanoveného v ¢lanku 1.2.2
zbyvajici ¢ast zpusobilych nakladt vynalozenych piijemcem grantu na realizaci projektu.

V souladu s ¢lanky 11.17.2 a 11.17.3 vyplati NA do 60 kalendainich dnti po obdrzeni
dokumentd, na které se odkazuje v zavéreéné zprave, doplatek grantu.

VySe doplatku bude wurena po schvéleni zavéreCné zpravy Vsouladu se Ctvrtym
pododstavcem. Schvdaleni zavére¢né zpravy neznamend uznani fadnosti nebo hodnovérnosti,
Uplnosti a spravnosti prohlaseni a informaci v ni obsazenych.

Vyse doplatku bude uréena tak, ze od kone¢né vysSe grantu uréené v souladu s odstavcem
I1.18 bude odectena celkova vySe jiz vyplacenych zaloh. Pokud je celkova vyse jiz
uskute¢nénych plateb vys$si nez kone¢na vyse grantu uréena v souladu s ¢lankem I1.18, muze
mit posledni platba formu vratky jiz vyplacenych ¢astek, jak stanovi ¢lanek I1.19.

1.4.5 NepredloZeni dokumenti

Pokud pfijemce grantu neptedlozi ve stanovené lhité pribéznou zpravu nebo zavérecnou
zpravu, zaSle NA piijemci grantu pisemnou upominku, a to do 15 kalendainich dnt od
uplynuti lhtity. Jestlize pfijemce grantu piesto neptedlozi pozadovanou zpravu do 30
kalendainich dnd od této upominky, vyhrazuje si NA pravo v souladu s ¢lankem 11.15.2.1.b)
vypovédét smlouvu a v souladu s ¢lankem I1.19 poZadat o vréceni z&loh v pIné vysi.
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1.4.6 Jazyk zprav a Zadosti o platby
Veskeré zpravy a zadosti o platby piedlozi pfijemce grantu v ¢eském jazyce.
1.4.7 Prepocet nakladi v jiné méné na euro

Odchylné od ¢lanku I1.17.6. veskeré prepocty nékladii vynaloZenych v jiné méné na euro
provede pfijemce grantu podle mési¢niho ucetniho kurzu stanoveného Evropskou komisi a
zvefejnéného na jejich internetovych strankach’, ktery platil v den podpisu smlouvy posledni
z obou smluvnich stran.

CLANEK 1.5 - BANKOVNI UCET PRO PLATBY

Veskeré platby se provadéji v EUR na bankovni ucet piijemce grantu, ktery je uveden nize:

Néazev banky: Komer¢ni banka, a.s.

Adresa pobocky banky: Na Prikopé 969/33, 110 00, Praha 1
Pfesny nazev majitele uctu: Univerzita Karlova v Praze
Uplné ¢islo tétu (véetn& kodu banky): 27-1365370287
IBAN: CZ58 0100 0000 2713 6537 0287

SWIFT (pouze u uctii vedenych v EUR): COMBCZPPXXX
Meéna, ve které je ucet veden: EUR

Specificky/variabilni symbol:

CLANEK 1.6 - SPRAVCE UDAJU A KONTAKTNI UDAJE SMLUVNICH STRAN
1.6.1 Spravce udaji

Subjektem piisobicim jako spravce tdaji dle ¢lanku I1.6 je Dim zahrani¢ni spoluprace.
1.6.2 Kontaktni Gdaje narodni agentury

Veskera komunikace adresovand NA bude zasilana na tuto adresu:

Dum zahranicni spoluprdce

Na Porici 1035/4

110 00 Praha 1, Ceskd republika
E-mailova adresa: HE@dzs.cz

* http://ec.europa.eu/budget/contracts grants/info contracts/inforeuro/inforeuro en.cfm
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1.6.3 Kontaktni iidaje pFrijemce grantu
Pro komunikaci NA s piijemcem grantu bude pouZita nasledujici adresa:

prof. MUDr. Tomas Zima DrSc., MBA
rektor

Univerzita Karlova v Praze

Ovocny trh 5, 116 36 Praha 1l
E-mailova adresa: rektor@cuni.cz

Bézna projektova komunikace bude vedena s kontaktni osobou.

CLANEK 1.7 - USTANOVENI O OCHRANE A BEZPECNOSTI UCASTNIKU

Pfijemce grantu musi mit zavedeny u¢inné postupy a opatfeni na podporu a k zajisténi
bezpecnosti a ochrany ti¢astniki jejich projektu.

Pfijemce grantu musi zajistit, aby ucastnici zahrani¢nich mobilit byli nalezité pojisténi.

CLANEK 1.8 - ROZHODNE PRAVO A RESENI SPORU

1.8.1 Smlouva se fidi pravnim fadem Ceské republiky.

1.8.2 Piislusny soud urCeny v souladu s pfisluSnymi vnitrostatnimi pravnimi predpisy je
vyluéné piislusny rozhodovat v jakychkoli sporech mezi NA a pfijemcem grantu
ohledné vykladu, uplatiiovani nebo platnosti této smlouvy, pokud takovy spor nelze
vyiesit dohodou obou stran.

Jakykoliv pravni akt piijaty NA Ize v souladu s pravnim fadem Ceské republiky napadnout
7alobou u piislugného soudu Ceské republiky.

CLANEK 1.9 - DALSi USTANOVENI O VYUZITi VYSLEDKU (VCETNE PRAV
DUSEVNIHO A PRUMYSLOVEHO VLASTNICTVI)

V névaznosti na ustanoveni ¢lanku I1.8.3, pokud piijemce grantu vypracuje vzdélavaci
materialy v oblasti pusobnosti projektu, budou tyto materialy zpfistupnény vefejnosti
prostiednictvim internetu v digitalni podobg, bezplatng, na zakladé otevienych licenci®.

‘Oteviena licence je zpiisob, jakym vlastnik dila udéluje povoleni vem vyuZivat zdroj. Licence se poji s
jednotlivymi zdroji. Oteviena licence nepiedstavuje pievod autorského prava ani prav duSevniho vlastnictvi
(PDV).
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CLANEK 1.10 - VYUZITI IT NASTROJU

1.10.1 Nastroj Mobility Tool+

Piijemce grantu je povinen zaznamenavat veSkere informace tykajici se vSech mobilit
ucastniku, vcetné téch, na které nebyl poskytnut grant EU, a vypracovavat dil¢i, prubézné a
zavéreéné zpravy prostrednictvim on-line nastroje Mobility Tool+ (pokud je k dispozici).

Minimaln¢ jednou mési¢né je pfijemce grantu povinen vlozit a aktualizovat nové udaje o
ucastnicich a mobilitach.

1.10.2 VALOR - Platforma pro Sifeni vysledkii programu Erasmus+

Piijjemce grantu mize pro Sifeni vysledkGi vyuzit platformu VALOR na adrese
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/projects/ v souladu s instrukcemi poskytnutymi
touto platformou.

CLANEK L.11 - DALSI USTANOVENI O SUBDODAVKACH

Odchylné od vySe uvedeného se nepouZiji ustanoveni ¢lanku 11.10.2 ¢) a d).

CLANEK 1.12 - USTANOVENI VSEOBECNYCH PODMINEK, KTERA NEBUDOU
UPLATNENA

Nasledujici ustanoveni c¢asti 11 — VSeobecnych podminek smlouvy nebudou uplatnéna:
11.116.2.1, 11.16.2.2, 11.16.2.4, 11.16.2.5, 11.16.4.2, 11.16.4.3 a 11.16.4.4.

CLANEK 1.13 - PODPORA UCASTNIKU

Pokud uskute¢néni projektu vyzaduje poskytnuti podpory uc€astnikiim, piijemce grantu
takovou podporu poskytne v souladu s podminkami stanovenymi v piiloze I a IV, jez musi
obsahovat alespon:

(a) maximalni vysi podpory, ktera nesmi piesahnout 60 000 EUR na ucastnika;
(b) kritéria pro stanoveni pfesné vyse podpory;

(c) aktivity, na které muze ucastnik ziskat podporu, dle stanoveného seznamu;
(d) vymezeni osob nebo kategorii osob, které mohou podporu ziskat;

(e) kritéria pro poskytnuti podpory.

Ptijemce grantu bude spravovat cely rozpocet pro mobilitu mezi programovymi a

vvvvvvvv

mobilitou studentd a zameéstnancu.
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Pokud ucastnik obdrzi jinou finan¢ni podporu nez ze zdroje EU Erasmus+, mohou byt
informace tykajici se této podpory zahrnuty v ucastnické smlouvé, ktera bude podepsana s
ucastnikem dle pokynti uvedenych ve vzoru smlouvy.

V souladu s dokumenty uvedenymi v pfiloze IV ma pfijemce grantu povinnost:

— Bud’ pfidélit finan¢ni podporu v ramci rozpoctovych kategorii cestovnich nakladi a
pobytovych ndklada v plné vysi ticastnikiim mobility s vyuZzitim sazeb jednotkovych
néklada specifikovanych v piiloze III;

— nebo poskytnout podporu v rdmci rozpoctovych kategorii cestovnich nékladi a
pobytovych nakladi ucastnikiim mobility formou zajisténi cesty a pobytovych
nakladi. V takovém piipadé ma ptijemce grantu povinnost zajistit, aby cesta a pobyt
odpovidaly nezbytnym standardiim kvality a bezpec¢nosti. Tato moznost je povolena v
ptipadé cestovnich nakladii pro mobility studentl a v ptipadé mobility zamé&stnanc.

Piijemci mohou kombinovat obé moznosti definované v predchozim odstavei s podminkou,
ze zajisti spravedlivy a rovny piistup ke vSem ucastnikim. V takovém ptipadé se podminky
pro tu kterou moznost budou vztahovat na rozpoctovou kategorii, u které bude tato moznost
zvolena.

CLANEK 1.14 —- DALSI USTANOVENI O MONITOROVANI A HODNOCENI

NA a Komise budou monitorovat, zda pfijemce grantu fadné¢ dodrzuje Listinu programu
Erasmus pro vysokoskolské vzdélavani (ECHE) a respektuje zavazek kvality uvedeny v
meziinstitucionalnich dohodach.

V pftipad¢€, ze budou pii monitorovani zjiStény nedostatky, bude piijemce grantu muset ve
lhiite¢ stanovené NA nebo Komisi zavést a realizovat plan opatieni. Pokud pifijemce grantu
neptijme odpovidajici a v€asna napravna opatieni, mtize NA doporucit Komisi, aby v souladu
s ustanovenimi Listiny programu Erasmus pro vysokoskolské vzdélavani (ECHE) pozastavila
platnost ¢i odiiala Listinu.

CLANEK 1.15 - ZMENY BEZ POVINNOSTI SJEDNANI DODATKU

Odchyln¢ od ¢lanku II.11 jsou pfijemci grantu povoleny nasledujici Gpravy grantové smlouvy
bez povinnosti poZadat o vystaveni dodatku ke grantové smlouve:

(@) Finan¢ni prostiedky pro dané mobilitni toky (mobility flows) s partnerskou zemi
se udeluji na celé obdobi projektu a pro dany pocet ucastnikii, jak je uvedeno v
prilohach I a II. Pfijemce grantu muze nastavit délku trvani mobilit libovolné, avSak
za dodrzeni minimalni a maximalni doby trvani stanovené¢ v Pfiru¢ce programu
Erasmus+ a s ohledem na ptipadnéd dodatecna kritéria zvefejnéna narodni agenturou.
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(b) V ramci danych mobilitnich tokti (mobility flows) s partnerskou zemi, mize
prijemce grantu zajistit mobility pro jiny pocet Gcastniki, nez je uvedeny v ptilohach
| a II, a to za pfedpokladu, ze jsou dodrZzeny minimdlni a maximalni doby trvani
mobilit stanovené v Piiru¢ce programu Erasmus+ a s ohledem na piipadna
dodatecna kritéria zvefejnénd narodni agenturou.

Smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech po jednom pro NA a pro piijemce grantu.

PODPISY

Za ptijemce grantu Za narodni agenturu
prof. MUDr. Tomas$ Zima DrSc., MBA, Ing. Iva Tatarkova
rektor reditelka

Podpis Podpis

\Y , dne V Praze, dne
Razitko: Razitko:
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Piiloha I — Popis projektu

Pfijemce grantu bude realizovat projekt popsany v zadosti o grant s podacim kédem: , S
ohledem na to, Ze jediné vybrané mobilitni toky jsou ty, které jsou zahrnuty v této pfiloze pod
nazvem "Ptehled aktivit". Tyto mobilitni toky budou realizovany v souladu s popisem v
tabulce "Piehled aktivit" a v souladu s popisem kvality spoluprace s kazdou z partnerskych
zeml.

Prehled aktivit

Ptijemce grantu bude realizovat nasledujici aktivity
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Délka Délka trvani Délka trvani
trvani Délka mobility ve mobility ve

Smér mobility [trvani dnech vyjma |Pocet dnech

mobilitni Zemé Vzdalenostni |v mobility [poctudnlina [dnGna [vcetné Pocet
Typ aktivity ch tokd |Studijni cyklus * plvodu Cilovd zemé [pasmovkm mésicich [extra dny|cestu cestu cesty ucastnika
Staff mobility for Teaching Czech
To/From Partner Countries Incoming Israel Republic 2000 - 2999 km 0 0 178 12 190 7
Staff mobility for Teaching Kosovo * UN [Czech
To/From Partner Countries Incoming resolution |Republic 500 - 1999 km 0 0 15 6 21 3
Student mobility for Studies Second cycle / Master’s or Czech
To/From Partner Countries Incoming |equivalent level (ISCED-7) Israel Republic 2000 - 2999 km 29 19 0 0 5
Student mobility for Studies Third cycle / Doctoral or Czech
To/From Partner Countries Incoming |equivalent level (ISCED-8) Israel Republic 2000 - 2999 km 27 12 0 0 5
Staff mobility for Teaching Czech
To/From Partner Countries Outgoing Republic Albania 500 - 1999 km 0 0 15 6 21 3
Staff mobility for Teaching Czech Bosnia and
To/From Partner Countries Outgoing Republic Herzegovina |500- 1999 km 0 0 15 6 21 3
Staff mobility for Teaching Czech
To/From Partner Countries Outgoing Republic Israel 2000 - 2999 km 0 0 97 6 103 4
Staff mobility for Teaching Czech
To/From Partner Countries Outgoing Republic Serbia 500 - 1999 km 0 0 15 6 21 3
Student mobility for Studies First cycle / Bachelor’s or Czech
To/From Partner Countries Outgoing |equivalent level (ISCED-6) Republic Albania 500 - 1999 km 9 0 0 0 3
Student mobility for Studies First cycle / Bachelor’s or Czech Bosnia and
To/From Partner Countries Outgoing |equivalent level (ISCED-6) Republic Herzegovina |500- 1999 km 9 0 0 0 3
Student mobility for Studies First cycle / Bachelor’s or Czech Kosovo * UN
To/From Partner Countries Outgoing |equivalent level (ISCED-6) Republic resolution 500 - 1999 km 9 0 0 0 3
Student mobility for Studies First cycle / Bachelor’s or Czech
To/From Partner Countries Outgoing |equivalent level (ISCED-6) Republic Serbia 500 - 1999 km 9 0 0 0 3
Student mobility for Studies Second cycle / Master’s or Czech
To/From Partner Countries Outgoing |equivalent level (ISCED-7) Republic Israel 2000 - 2999 km 11 7 0 0 3
Student mobility for Studies Third cycle / Doctoral or Czech
To/From Partner Countries Outgoing |equivalent level (ISCED-8) Republic Israel 2000 - 2999 km 12 6 0 0 2
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Piiloha I — Popis projektu
Albania - Relevance strategie:

Rozsifovani zahrani¢ni ¢innosti, prohlubovani a modernizace meziuniverzitni spoluprace je jednou z
priorit Univerzity Karlovy v Praze zakotvena v jejim Dlouhodobém zaméru pro obdobi 2016 - 2020.
UK usiluje o to, aby kurikula pfevazné vétSiny studijnich programi a oborti vytvarela prostor pro
fyzickou 1 virtualni mobilitu a vhodné ji kombinovala s dal$imi moZnostmi internacionalizace, stejn¢
tak se zaméfuje na ziskavani partnerstvi pro podporu svych studijnich programt.

Zasady internacionalizace UK pak piebiraji a napliiuji v§echny jeji fakulty.

Studiu albanstiny se na UK vénuje Katedra jihoslovanskych a balkanistickych studii Filozofické
fakulty. Obor je akreditovan jak v bakalaiském, tak magisterském studijnim programu a v ramci
naplnovani cildl internacionalizace zde vyvstava akutni potieba navazat hlubsi spolupraci s Tiranskou
univerzitou, jakozto nejvyznamnéjsi vysokou Skolou v Albanii. Jeji Historicko-filologicka fakulta je
pritom klicovou védeckou instituci, zabyvajici se vyukou a studiem albanstiny a dalSich
albanistickych obort. Spoluprace s touto instituci je pro kvalitni rozvoj albanistiky na FF UK zasadni.
Albanska strana také prokazuje zajem o podporu stavajicich i novych védeckych a pedagogickych
center, kde se studuje albanstina.

NavrZené vyukové pobyty zaméstnanc (Giovanna Nanci, PhD., Mgr. Pfemysl Vin§, Mgr. Orkida
Backus Borshi), ktefi se na FF UK zamétuji na praktickou vyuku albanstiny, albanskou lingvistiku a
studium historie a literatury vyrazn¢ podpoii snahu o navazani spoluprace s Tiranskou univerzitou a
povedou k obeznameni albanskych kolegli s metodou vyuky albanstiny v ¢eském prostiedi a k
prezentaci zdejsiho vyzkumu tykajiciho se oblasti albanistiky.

Navrzené studijni pobyty studentl se zamé&fuji na bakalaisky stupefi z diivodu moznosti prohloubeni
jejich  jazykovych znalosti a piedevs§im historicko-filologickych znalosti v daném, U(zce
specializovaném, oboru.

Fakulteti i Historisé dhe Filologjisé, Universiteti i Tiranés, Tirana, Albanie

Albania - Kvalita podminek spoluprace:

vvvvvv

pracoviSt v oblasti albanistiky. Spoluprace s touto univerzitou je tak i pro ceskou albanistiku vysoce
zadouci v oblasti védecké spoluprace a vyuky albanstiny. V zatfi 2015 bylo umoznéno dvéma
studentim albanstiny z FF UK ucastnit se mésic trvajiciho intenzivniho kurzu albanstiny, ktery
organizuje Tiranska univerzita pro zahrani¢ni studenty albanstiny. V fijnu 2014 zavitala na FF UK
prof. Aljula Jubani z Tiranské univerzity, ktera se zaméfuje na studium albanstiny. Na FF UK
prednesla tfi ptednasky z oblasti albanské lingvistiky.

Filozoficka fakulta se dlouhodobé¢ podili na aktivitach v ramci programu Erasmus. Na zaklad¢ téchto
letitych zkuSenosti bude realizace mobilit v rdmci Kreditové mobility do partnerskych zemi
uskute¢novana obdobnym zpasobem. Struktura mobilit, stejné jako kompetence tcastnikd a uznavani
absolvovanych mobilit budou odpovidat struktufe dané programem Erasmus. VSichni zadatelé, at’ jiz
studenti nebo zaméstnanci, budou vybirani transparentnim zptsobem za rovnych podminek. Uchazeci

3



Cislo smlouvy: 2015-2-CZ01-KA107-022620 Verze 2015

0 mobilitu budou wvybirani v prvnim stupni na Grovni katedry - Katedra jihoslovanskych a
balkanistickych studii, ktera je pfisluSnym partnerskym pracovistém pro zahrani¢ni instituci -
Universiteti 1 Tiranés. Instituce za timto uc¢elem chystaji podpis Interinstitucionalni smlouvy, ktera
stanovi piesné rozd¢leni roli partnerti a bude podepsana obéma partnery pied uskuteénénim veskerych
mobilit.

Albania — Kvalita koncepce a realizace projektu:

V ramci navrhovanych mobilit se piredpoklada navstéva tfi zaméstnanct Katedry jihoslovanskych a
balkanistickych studii FF UK, ktefi se zabyvaji albanistikou, na partnerské univerzité v Tiran€. Hlavni
naplni jejich cesty bude predneseni prednasek tykajicich se jejich vyzkumu. Cast téchto prednasek se
bude tykat specifik vyuky albanstiny v Ceském prostiedi a oblasti ¢esko-albanskych vztahd. Tato
témata jsou v albanském prostiedi prakticky neznama. Cilem je rovnéz informovat o stavu vyuku
albanstiny na FF UK. Jak mobilita zamé&stnanctl, tak planovana kratsi (tfimési¢ni) mobilita ¢eskych
studentll by rovnéz meéla prispét k navazani osobnich kontakti s ptredstaviteli Tiranské univerzity a
usnadnit cestu k uzavieni nejen interinstitucionalni smlouvy, ale i mezifakultni dohody, ktera by
usnadnila dal§i vzajemnou studentskou a zaméstnaneckou mobilitu jakozto i pfipravu spole¢nych
projekta.

UK cti a hodla dodrzovat bezvyhradné vSechny principy a zavazky ECHE, které se v ramci tohoto
projektu tykaji zejména dodrZovani rovnych piistupti a anti-diskriminace, poskytovani veSkerych
informaci, za¢lenovani vyménnych studenti do vysokoskolského prostiedi a diirazu na kompatibilitu
kurikula a uznavéni studijnich vysledkd.

Vybér studenti bude realizovan katedrou jihoslovanskych a balkanistickych studii FF, jakoZto
vysilajici instituci. Vybér zamestnancti jiz probéhl a to s ohledem na jejich oborovou specializaci.
Podpora bude ucastnikiim poskytovana predevsim na zahrani¢nich oddélenich danych univerzit, které
maji s obdobnymi typy mobilit mnohé zkusenosti a k této podpoie se jiz zavazaly. Podpora spociva
predevsim v piipravé veskerych relevantnich dokumentt, zajisténi ubytovani a také studijni/pracovni
napln¢. Uznavani vysledkt realizovanych mobilit pak bude v kompetenci akademickych pracovnikd —
tutori na FF UK i partnerské instituci.

Albania — Dopad a Siieni vysledkii:

Ocekavanym piinosem navrhované mobility je navazani intenzivnéjsi spoluprace mezi FF UK a
Tiranskou univerzitou, podpis interinstitucionalni smlouvy a piedevsim uzsi mezifakultni dohody. Je
zadouci, aby se tato spoluprace projevila v budoucnu zejména nartistem poctu mobilit studentl i
zaméstnanct, realizaci spoleénych védeckych projektii a pofadanim spoleénych konferenci. Ugastnici
realizovanych mobilit budou o svych zkuSenostech informovat na domécich univerzitdch jak
prostfednictvim zavérecné zpravy, tak i prostfednictvim konzultaci s oborovymi kolegy. Zavere¢na
zprava bude k dispozici dal$im zajemclim o mobilitu stejné jako dal§im relevantnim subjektim
zabyvajicim se otadzkou ¢esko-albanskych vztah. Kromé napliiovani procesu internacionalizace na
UK budou vysledky projektu relevantni i pro dalii sekundarné zapojené subjekty jako MSMT,
ptipadné MZV CR, a jejich prot&jsky v Albanii, jelikoZ takova spoluprace by v optice &esko-
albanskych vztahti znamenala zasadni zlom v kulturnich vztazich mezi obéma zemémi.

Bosnia and Herzegovina — Relevance strategie:
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V souladu s napliiovanim cilid Dlouhodobého zaméru UK v letech 2016-2020 povaZuje UK tento
projekt za moznost vytvafet a prohlubovat strategicka partnerstvi s prestiznimi univerzitami ve
vzdélavaci Cinnosti. Realizace navrhovanych mobilit koresponduje s cilem intenzivnéj$i podpory
studentll a zaméstnanci v uskute¢fiovani mobilit v ramci mezinarodnich programt. Filozoficka
fakulta, jakozto jedna ze 17 fakult UK, ma z&sady internacionalizace zakotveny i ve svych stanovéach
a pomoci tohoto projektu by své plnéni rada zlepSovala.

Na zminéné fakulté je studium chorvatsiny a srbstiny na Katedfe jihoslovanskych a balkanistickych
studii (KJBS) akreditovano jak v bakalaiském, tak magisterském studijnim programu. Navazani
hlubsi spolupréce nejen s chorvatskymi a srbskymi pracovisti, ale i s nejvyznamnéjsi vysokou Skolou
v Bosné a Hercegoving, Sarajevskou univerzitou, je tedy velmi Zadouci. Filozoficka fakulta je
klicovou védeckou instituci, zabyvajici se vyukou a studiem bosenstiny v CR. Spoluprace s danou
instituci je pro kvalitni rozvoj KIJBS na FF UK zasadni, s ¢imz souhlasi i zastupci Sarajevské
univerzity, ktefi velmi pozitivné reagovali na moznost piijeti studentli a pfedev§im zaméstnanct z FF
UK na svych pracovistich zdejsi filozofické fakulty. Navrzené studijni pobyty studentli se zamétuji na
bakalaisky stupenn z divodu moznosti prohloubeni jejich jazykovych znalosti a pfedevsim historicko-
filologickych znalosti v daném, uzce specializovaném, oboru. Navrzené vyukové pobyty zaméstnanci
(PhDr. Ondfej Zila, PhD., PhDr. Jaroslav Otéenasek, PhD.), kteti se na FF UK zaméfuji na vyuku
historie, etnologie a literatury, by vyrazné podpofily snahu o navazani intenzivnéj$i spoluprace se
Sarajevskou univerzitou.

UNIVERZITET U SARAJEVU

Bosnia and Herzegovina — Kvalita podminek spoluprace:

vvvvvv

védeckych pracovist’ v oblasti balkanistiky. Spoluprace s touto univerzitou je tak i pro Ceskou
balkanistiku vysoce zadouci pfedevsim v oblasti védecké spoluprace a vyuky. Prozatimni spoluprace
byla vedena pouze omezené, na trovni konzultaci, nicméné za pomoci tohoto projektu by ob¢ strany
rady piistoupily k uzsi spolupraci - nejprve k vyméné studentil a predev§im zaméstnanci, ktefi by pak
dale mohli inicializovat spolupraci na vétsich spolecnych projektech zamétenych na védecka témata.

Univerzita Karlova a jeji fakulty se dlouhodob¢ podili na realizaci mobilit v rAmci programu Erasmus.
Na zaklad¢ teéchto letitych zkuSenosti bude realizace mobilit v ramci Kreditové mobility do
partnerskych zemi uskute¢novana obdobnym zptisobem. Struktura mobilit, stejné jako kompetence
ucastnikli a uzndvani absolvovanych mobilit budou odpovidat struktufe dané programem Erasmus.
Vsichni Zadatelé, at’ jiz studenti nebo zaméstnanci, budou vybirani transparentnim zpisobem za
rovnych podminek. Uchaze¢i o mobilitu budou vybirani v prvnim stupni na Grovni katedry - Katedra
jihoslovanskych a balkanistickych studii, kterd je pfisluSnym partnerskym pracovistém pro
Sarajevskou univerzitu. Univerzity za timto ucelem chystaji podpis Interinstitucionalni smlouvy, ktera
stanovi piesné rozdé€leni roli partnerti a bude podepsana obéma partnery pred uskutecnénim veskerych
mobilit.

Bosnia and Herzegovina — Kvalita koncepce a realizace projektu:

V ramci navrhovanych mobilit se pfedpoklada navstéva dvou zaméstnanct Katedry jihoslovanskych a
balkanistickych studii FF UK na partnerské univerzit¢ v Sarajevu. Hlavni néplni jejich cesty bude

5



Cislo smlouvy: 2015-2-CZ01-KA107-022620 Verze 2015

navazani intezivnéjSich kontaktti s hostitelskym pracovi§tém, jez by méla usnadnit cestu k uzavieni
mezifakultni dohody, a predneseni prednasek tykajicich se nasho vyzkumu. Cilem je rovnéz
informovat o stavu balkanistiky na FF UK.

V ramci napliovani vSech principt a zavazkt vyplyvajicich z ECHE, které se v ramci tohoto projektu
tykaji zejména dodrzovani rovnych piistupti a anti-diskriminace, poskytovani veSkerych informaci,
zacCletiovani vyménnych studenti do vysokoskolského prostiedi a diirazu na kompatibilitu kurikula a
uznavani studijnich vysledks, bude UK apelovat na svou partnerskou univerzitu, aby k projektu ze
své strany pristupovala stejnym zptusobem.

Vybér studenti bude realizovan katedrou jihoslovanskych a balkanistickych studii FF, jakozto
vysilajici instituci. Vybér zaméstnanci jiz probéhl a to s ohledem na jejich oborovou specializaci.
Podpora bude ucastnikiim poskytovana predevsim na zahrani¢nich oddélenich danych univerzit, které
maji s obdobnymi typy mobilit mnohé zkusenosti a k této podpoie se jiz zavazaly. Podpora spoc¢iva
predevsim v pfipravé veSkerych relevantnich dokumentd, zajisténi ubytovani a také studijni/pracovni
napln¢. Uznavani vysledkt realizovanych mobilit pak bude v kompetenci akademickych pracovnikd —
tutorti na FF UK i partnerské instituci.

Bosnia and Herzegovina — Dopad a §ifeni vysledkii:

Ocekavanym piinosem navrhované mobility je navdzani intenzivnéjsi spoluprace mezi FF UK a
Sarajevskou univerzitou. Ugastnici realizovanych mobilit budou o svych zkuSenostech informovat na
domacich univerzitach jak prostfednictvim zavérecné zpravy, tak i prostiednictvim konzultaci s
oborovymi kolegy. Zavére¢na zprava bude k dispozici dal§im zajemctim o mobilitu stejné jako dalSim
relevantnim subjektim zabyvajicim se otazkou cesko-albanskych vztahl. Oc¢ekdvanym vysledkem
spoluprace je zejména nartistem poctu studijnich mobilit studentd i zaméstnancii a spoluprace na
potadanim spole¢nych védeckych projektd. Kromé naplhovani procesu internacionalizace na UK
budou vysledky projektu relevantni i pro dalsi sekundarné zapojené subjekty jako MSMT, piipadné
MZV CR a jejich prot&jiky v Bosné a Hercegoving, jelikoz takova spoluprace by znamenala zasadni
zlom v kulturnich vztazich mezi obéma zemémi.

Israel — Relevance strategie:

Univerzita Karlova v Praze povazuje tento projekt za vhodny nastroj k napliiovani cili Dlouhodobého
z&meéru, ktery si vyty¢ila pro obdobi 2016 — 2020. Realizace navrhovanych mobilit napomiize UK ve
snaze profilovat se jako kosmopolitni univerzita, jez je atraktivni pro zahrani¢ni studenty a ucitele,
projekt téZ napomtze k upevnéni partnerstvi se strategickymi partnery UK v lzraeli. Vybrané
izraelské univerzity, pro néz se internacionalizace stava v této dob¢ hlavni strategickou prioritou, jsou
velmi naklonény navrhovanému prohloubeni spoluprace, coz dokladaji jak v emailové komunikaci,
tak pii osobnich setkanich. UK a jeji partnefi stoji o podporu jak mobilit studentt — studijni pobyty
studentl - a to predev§im Mgr. ¢i PhD. typu vzhledem k prioritdm instituci, které se zaméiuji na
mobility vyssiho typu studia; tak mobilit zaméstnanct — vyukoveé pobyty, které zajisti odbornikiim
kontakt s odborniky na partnerskych institucich. UK povazuje za strategické podpofit mobilitu a
dosavadni spolupraci svych 4 fakult — Piirodovédecké (PiF), 1. Lékaiské (1.LF), Filozofické (FF) a
Fakulty socialnich véd (FSV). Na kazdém z téchto pracovist jiz s izraelskymi institucemi spoluprace
probihd, partnerské instituce v3ak stoji o posileni interakce.
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Pro PiF pfinasi projekt moznost navazat na nékolik let trvajici uspéSnou komunikaci a konkrétni
vyzkumnou ¢innost v nékolika problematikach extremofilnitho vyzkumu. Bude posileno pfinosné
vyuziti unikatniho instrumentalniho vybaveni pracovist’ excelence i moznost provadét vyukovou a
vyzkumnou ¢innost v ramci jedineCnych oblasti extremofilnich kolonizaci. Do projektu budou
zapojeni studenti a badatelé vénujici se problematice extremofill, geobiologie ev. aplikaci do oblasti
zivotniho prostiedi, majici s konkrétni problematikou zkuSenosti a aktivné se vénuji vyuce a vyzkumu
na vysoké darovni.

Pro 1. LF se nabizi prilezitost spoluprace s akademickymi pracovisti a zdravotnickymi zatizenimi v
oboru rehabilitacni mediciny, v nichZ izraelské instituce patii v celosvétovém méfitku k naprosté
§picce po strance personalni i pfistrojového vybaveni. Izrael nabizi teoretickou i praktickou vyuku
rehabilitace pacientd ,,with severe disability. Zaméstnanci i studenti tak ziskaji znalosti
nejmodernéjSich pfistupit diagnostickych i terapeutickych a vyuziti modernich technologii v
rehabilitaci. Partnerské univerzity naopak mohou tézit ze Spi¢kovych poznatkti pohybové rehabilitace,
ktera ma v CR velkou tradici a tradi¢ni vyuku fyzioterapie, které je také na vysoké tirovni.

Pro FF projekt pfinasi zptisob dalsi podpory spoluprace i s Ceskym egyptologickym ustavem, kde
spolupracuji na propojovani vyuky a projektd souvisejicich s ochranou pamatek a svétového
kulturniho dédictvi. Kreditova mobilita mezi ¢eskou a izraelskou stranou prisp&je k upevnéni rodici se
spoluprace, ktera dosud probihala na urovni badatelskych konzultaci a kratkodobych pobytli
odbornikd. Izraelsti studenti budou béhem pobytu v ramci PhD studia moci vyuzivat zdzemi knihoven
FF UK v Praze, navstévovat prednasky vedené v angli¢tiné, konzultovat své prace ¢i projekty se

vvvvvvvv

egyptologie, klinopisu, hebraistiky a arabistiky.

Pro FSV pfedstavuje projekt mozZnost navazat na spolupraci s izraelskymi univerzitami predevsim v
oblasti zidovskych a izraelskych studii, se zaméfenim na Holocaust a pamétova studia. Druhou
oblasti zajmu je pak také vyzkum mezinarodnich vztahti mezi Izraelem, USA a EU.

UK stoji o prohloubeni spoluprace predevsim s The Hebrew University in Jerusalem, se kterou jiz v
minulosti méla uzavienou i meziuniverzitni dohodu (viz ptiloha ,,Spoluprace 2010 ), dale pak s
nasledujicimi:

Ben Gurion University of the Negev

Tel Aviv University (Saclker Faculty of Medicine, Sheby Medical Center, The Interdisciplinary
Center Herzliya)

Israel — Kvalita podminek spoluprace:

Pokud jde o zminéni stavajici, ¢i pfedchozi spoluprace, je mozno zminit nekteré z prikladi praveé za
fakulty, jejichZz spolupraci s izraelskymi partnery povazuje UK za velmi Zadouci. Jednalo by se
naptiklad o nasledujici:

PiF: Konkrétni spoluprace ucastniki z Ustavu geochemie, mineralogie a nerostnych. zdroji (prof. Jan
Jehlicka) zejména s prof. Aharonem Orenem (HUJI) zacala v roce 2009 ; uspésna vyzkumna ¢innost
je dolozena 13ti spole¢nymi vyznamnymi publikacemi. Cesky partner se nékolikrat podilel na
vyukovych kurzech oranizovanych v rdmci HUJI a Interuniversitary Marine Microbiology Centre,
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terénnich vyzkumech, podili se na feSeni dil¢ich soucasti studentskych vyzkumi pouzitim metodik a
spektroskopickych technik, které rozviji na svém pracovisti.

1.LF: Pani docentka Olga Svestkova, piednostka Kliniky rehabilita¢niho 1ékatstvi 1. Lékatské fakulty
a Vseobecné fakultni nemocnice, méa dobré osobni kontakty na Univerzité¢ v Tel Avivu a Hebrejské
univerzit€¢ v Jeruzaléme. Konkrétnim projevem spoluprace s izraelskymi partnery byl 2. kongres
International Society of Physical and Rehabilitation Medicine (ISPRM) v roce 2003 poiadany v
Praze. Pii osobnim jednani s partnery byla domluvena spoluprace na spolecnych projektech v oblasti
rehabilitace po poSkozeni mozku acquired brain injury (stroke, traumatic brain injury, tumor or
inflammation of the brain), vyuziti modernich technologii v rehabilitaci, practical using of
International Classification of Fuctioning, Disability and Health.

FF: Predkladany projekt navazuje na spolupraci s Hebrejskou univerzitou v Jeruzaléme a univerzitou
v Tel Avivu a Haif€, kterda na mezifakultni a meziuniverzitni urovni zatim probihala bez zaclenéni
oboru egyptologie. Navic vychazi z dlouhodobého z4jmu obou stran o uzsi spolupraci na paralelné
feSenych tématech tykajicich se vztahti mezi Egyptem a Piednim vychodem ve starovéku, egyptskou
pritomnosti ve staré Palestin¢ apod. Tyto spoluprace zatim probihala v roviné osobnich konzultaci,
obcasnych zvanych pfednasek a vyjezdi jednotlivych badatelt a nebyla nijak systematicky zastiténa a
oficialn¢ podpotena. To by mél pravé tento projekt zménit a vytvorit tak oficialni prostor pro hlubsi
spolupraci do budoucna.

Co se tyCe rozdéleni zodpovédnosti, roli a uloh jednotlivych partneri pii podpisu inter-
institucionalnich dohod, bude UK postupovat dle scénare, ktery uspésné dlouhodobé praktikuje pii
realizaci aktivit v rdmci programu Erasmus mezi programovymi zemémi. VSichni zadatelé, at’ jiz
studenti nebo zaméstnanci, budou vybirani transparentnim zptisobem za rovnych podminek. Pfijimani
studenti i zaméstnanci budou mit stejné studijni a pracovni podminky jako studenti a zaméstnanci
domaci. Studenti i zaméstnanci budou vybirani v prvnim stupni na tirovni katedry, ktera je piislusSnym
partnerskym pracovi$tém pro zahrani¢ni instituci. Partnerska instituce formou privodniho dopisu a
podpisu pozadovanych materiali (Learning Agreement studentl, Teaching/Training Agreement
zameéstnanci) doporuc¢i vhodné kandidaty na zaklad¢ vlastniho transparentniho vybérového tizeni. V
ptipadé studentl zohledni prospéch, ro¢nik studia, studijni plan, ktery bude na doméacim pracovisti
schvalen kompetentnimi osobami podle mistniho studijniho systému (napi .Skolitel/garanti studijnich
obori/programti/studijni prod€kan). Transparentnim zptisobem bude na zahrani¢ni instituci vybran i
Zadatel o vyukovy pobyt/Skoleni na UK na zakladé ptedlozeni naplné obou typa pobytd. Katedrovy
Erasmus koordinator pomaha zahrani¢nimu zadateli s ptipravou naplné¢ vyukového pobytu/skoleni,
tak aby bylo mozné zamysleny pobyt bez problému realizovat (zaclenéni do prednasek, rozvrhnuti
terminu $koleni napt. s ohledem na domaci vyzku/terénni prace apod.). Mezi kompetence a povinnosti
zahrani¢niho i doméciho pracovisté dale patii pfijeti akceptovanych pfijizd€jicich studentti a jejich
radné zapsani do studia vcetné piidéleni vSech vyhod, kterymi disponuji doméci studenti, piijeti
pracovnikid k vyukovému pobytu/Skoleni vcetné piidéleni vSech vyhod stejné jako zaméstnanci
domaci. V pripadé¢ student nabizi instituce moznost ubytovani na univerzitnich kolejich. Ubytovani
zamestnanct bude feSeno individualné. Fakultni Erasmus kancelaf UK ve spolupraci s Evropskou
kancelati UK a odpovidajici pracovisté na zahrani¢ni instituci potvrzuji a vydavaji v§echny materidly
vyzadované k realizaci mobility. Fakultni Erasmus kancelat ve spolupraci se studijnim oddélenim
jsou dale odpovédni za uznani studijnich vysledkli dosazenych v zahranici do studia na UK na zaklade
schvéaleného studijniho planu vsemi kompetentnimi osobam (Skolitel, garant oboru, garant programu,
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studijni prodékan). Obdobn¢ bude postupovano i na partnerském pracovisti v zahrani¢i. Mobily
zaméstnanct budou rovnéz evidovany ve fakultni Erasmus kancelaii véetné vyuctovani provedeného
na Ekonomickém odd¢leni fakulty.

Israel — Kvalita koncepce a realizace projektu:

Vzhledem ke kompetencim, které jsou fakultam/katedram UK v ramci programu Erasmus svéteny,
budou jednotlivé postupy ohledné vybéru studentd, jejich podpory a také uznavani studia probihat
individualné a mohou se lisit. Vzdy vSak UK hodla dodrzovat bezvyhradné vSechny principy a
z&dvazky ECHE, které se v ramci tohoto projektu tykaji zejména dodrzovani rovnych pfistupti a anti-
diskriminace, poskytovani veskerych informaci, zaclenovani vyménnych studenti do
vysokos§kolského prostiedi a dirazu na kompatibilitu kurikula a uznavani studijnich vysledka.

PrF: Prvni etapa projektu (A)zahrne jednani, workshop a vyukovy tyden organizovany v ramci HUJI,
kde bude hloubé&ji prezentovana problematika spole¢nych vyzkumt v oblasti extremofilnich
kolonizaci a environmentélni geochemie (prvni polovina 2016). Navazné se odborni pracovnici a
studenti zGc¢astni pobytd v navrhovaném rozsahu (B). Studentim bude doporucen konkrétni rozsah
ucasti na vybranych prednaSkach. Odborni pracovnici se pii cestach vedle pfednaskové Cinnosti na
zuCastnénych pracovistich budou podilet na konkrétni vyzkumné ¢innosti, ve smérech, kde byla
spoluprace navazana a pfipravi vyukové materidly vyuzitelné na vSech zucastnénych pracovistich.
Zavéreny workshop (C) bude prezentovat dosazené vysledky vcetné materidlli vyuzitelnych pro
vyuku.

Priprava na studijni mobilitu spo¢iva predev§im v sestaveni vhodného studijniho planu. Student
kontaktuje svého Skolitele, garanta svého studijniho oboru a programu, kterym predklada sylaby
zahrani¢nich pfedmétd. Studenti pfedkladaji CV, motivaéni dopis, jazykové certifikaty, vypis
studijnich vysledkd, navrh studijniho planu a vyjadieni Skolitele. Katedrovy koordinator nasledné
stavovi minimalné t¥iclennou komisi, kterd zadosti posoudi a provede s zadateli pfijimaci pohovory.
Uspésni zadatelé ziskavaji doporuceni tzv. nominaci katedry. Student se nasledné soustiedi na
zavazné schvaleni studijniho planu v zahranici, které provadi Skolitel, garant oboru a garant programu
za pouziti formulait fakulty a formulaiti vygenerovanych z online aplikace UK. Pokud student naplnil
beze zmén schvaleny studijni plan, jsou mu piredméty absolvované na partnerském pracovisteé po
podpisu Zadosti studijnim prodékanem fakulty zapoéteny do studijnich vysledkii na domaci fakultg.
Obdobny je postup i u pfijimani zahranicnich studenti na UK. V pfipadé¢ vyjezdu i piijezdu
akademického pracovnika je vybér vhodného uchazeCe opét proveden na prislusné katedfe.
Zaméstnanec vypracuje v soucinnosti s partnerskym pracovis§tém za pomoci koordinatora plan
pedagogické aktivity. Mobilita pracovnika je naplnéna tehdy, pokud splni vSe, co bylo uvedeno a
schvaleno ob&éma stranami v Teaching Agreementu zaméstnance. Zaméstnanec vypliluje Zavére¢nou
zpravu z pobytu. Vyuctovani readlnych ndkladt je po ukonceni pobytu provedeno na Ekonomickém
oddéleni fakulty. Absolvovani Erasmus vyukového pobytu je véetné vSech podkladl evidovano ve
fakultni kancelafi Erasmus. Obdobné bude vyjezd zaznamenan i na ptislusném pracovisti v zahranici.
Podpora tucastnikti tedy vychdzi od Erasmus kancelafi, zahrani¢nich, studijnich i ekonomickych
oddéleni zapojenych univerzit.

1.LF: Za vybér zaméstnancti bude na &eské strané zodpovidat doc. Olga Svestkova. Pujde o
pedagogy, ktefi uci studenty vSeobecného lékafstvi, fyzioterapeuty, ergoterapeuty, ktefi jsou Cleny
interprofesniho rehabilitacniho tymu na klinice. Nékteti z nich jsou studenty postdoktrandského
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studia, ¢leny védecko-vyzkumné pracovni skupiny na klinice, ktefi vyuzivaji k rehabilitaci moderni
technologie a spolupracuji s Fakultou biomedicinského inZenyrstvi. Podminkou je dobra droven
anglického jazyka, zavedeni novych znalosti do vyuky a béZné zdravotni praxe. Perspektivné je
mozna dohoda i na spoleénych védecko-vyzkumnych cilech. lzraelska strana bude navrhovat své
studenty a zamé&stnance a ur¢i konkrétni osobu, ktera tuto mobilitu bude mit na starosti.

vvvvvvvv

projektem, v némz predstavi své dosavadni studium, specializaci, badatelské predpoklady a predev§im
presny cil svého studijniho pobytu na FF UK v Praze. Pfihlasky a projekty posoudi komise slozena z
odbornikti z FF UK (CEgU, USJ, UBVA), jez vybere vhodné kandidaty. Nasledn& probéhne
komunikace s partnerskou univerzitou, jez potvrdi moznost vyjezdu pro uchazece. Vybér pedagogt
bude probihat na zakladé probihajici mezinarodni spoluprace a potieb vyuky na FF.

FSV: Ve spolupraci s izraelskou univerzitou bude vyhlasena vyzva k predkladani zadosti o mobilitu
na danou partnerskou univerzitu. Studenti i zaméstnanci budou fakultnimi komisemi vybirani na
zaklad¢ motivace a dosazenych vysledkd. Podporu po celou dobu (pfed, v prubéhu, po) mobility
ucastnikim budou poskytovat piedevsim koordinatofi mezinarodnich vymén. Uznavani vysledkt
bude probihat na kazdé¢ instituci individuadln€¢. Uzndni mobility probéhne na zakladé podpisu
memoranda o porozuméni, které stanovi pfesny znamkovaci systém.

Israel — Dopad a Sifeni vysledkii:

Vzhledem k zapojeni vice fakult do projektu budou i vysledky projektu riznorodé, jejich diseminace
se tim padem bude také mirn¢ lisit. Konkrétnéjsi vystupy a zptsoby diseminace uvadime opét pro
kazdou fakultu zvlasté. Celkove vSak realizace projektu napomuize vétsi internacionalizaci Univerzity
Karlovy a upevni jeji pozici mezi pfednimi svetovymi vzdélavacimi institucemi. Stejné tak dojde i k
plnéni priorit izraelskych univerzit, kterym navazani uzsi spoluprace s UK napomize k rozvijeni
jejich dosavadnich aktivit a dosazeni lepSich vysledkii na mezinarodni trovni. Pokud pujde o
spolupraci v ramci PiF, bude tcastnikiim zajisténa piima i¢ast na vyuce a na vyzkumech unikatnich
extrémnich prostiedi v Izraeli I Ceské republice a vyuziti piistrojové techniky i zku$enosti odbornikt
na obou stranach. Ugast na mobilité a zapojeni do konkrétniho vyzkumu v jeho jednotlivych etapach
umozni vhodnou pripravu pro dosahovani vysledkti excellence v daném oboru pfirodnich véd. Na
narodni urovni bude spole¢nou vyslednou publikacni ¢innosti doloZzena ¢innost podpory podobnych
projektd mobility a ucasti studenti i védeckych a pedagogickych pracovnikli. Bude tak optimalné
mobilizovana kreativita, interakce studentti na obou stranach (obou z hlediska vyukového procesu
pomérné odliSnych) tak, aby byli ticastnici v dalSich obdobich pfipraveni se vhodné putisobit ve
vyzkumné ¢i pedagogické oblasti. Konkrétni pribéh, program a vysledky projektu mobility budou
zptistupnény v ramci webovych stranek umisténych na zGcastnénych pracovistich, o pribéhu a
vysledcich budou poskytnuty informace uréené pro vyuziti v ramci populariza¢nich programi CT a
CR i tisku.

Pokud jde o ptedpokladané piinosy pro 1. LF, mtizeme hovofit o mimotadném vyznamu pro zavadéni

nejmoderngjsich technologii v rehabilitaci v Ceské republice. Na pracovistich Tel Avivské univerzity

a Sheba Medical Center by si piedni CeSti odbornici v oboru jak interprofesni rehabilitace, tak

biomedicinského inzenyrstvi mohli vyzkouset praci na celém spektru nejnovéjsich piistroji v oboru

rehabilitace a byt do prace s nimi komplexné zaskoleni. Praktické zkuSenosti, které by ¢esti odbornici

pti skolenich v Tel Avivu ziskali, by mohly byt vyuzity — a to je velmi konkrétni a nanejvys
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vyznamny piinos — jako voditko pfi rozhodovani o nakupu riznych typl (nesmirn¢ drahych a rychle
moralné zastaravajicich) modernich piistrojii pro rehabilita¢ni zatizeni v Ceské republice. Na zékladé
spoluprace se uspofada seminai na Klinice rehabilitaéniho 1ékafstvi. Nové nabyté znalosti budou
zavadény do vyuky i bézné klinické kazdodenni praxe. V planu je také spoluprace na spoleénych
publikacich v ¢eském i zahrani¢nim tisku.

vvvvvvvv

moci Gerpat ze zkuSenosti Seskych badatelli a zazemi zejména Ceského egyptologického tUstavu,
Ustavu srovnavaci jazykovédy a Ustavu Blizkého vychodu a Afriky a sezndmi se s jinym stylem
vyuky, ale také jist¢ sami prinesou novy vhled na rtizné fesené problémy v oboru a pomohou dale
udrzovat vyuku zaméfenou na starovéky Predni vychod (egyptologie, hebraistika, klinopis,
archeologie) na FF UK v Praze na mezinarodni Urovni. Pfijimanim zahrani¢nich studentt a pedagogt
se rovnéz vyznamné rozSifuje moznost spoluprace nejen pii badatelské praci a tvorbé védeckych
vystuptl, ale také ve vytvaieni a podavani novych mezinarodnich projektt a v ziskavani grantt. Ceska
egyptologie piedstavuje jednu z vyznamnych forem prezentace Ceské republiky v zahranici, ktera
dlouhodobé napoméhd vzajemné spolupraci mezi CR a Egyptem. Podilem na dalsim vzdé&lavani
studentt blizkovychodniho regionu navic FF UK v Praze pfisp&je k lepsi péci o pamatky a ochrané
kulturniho dédictvi, jez je v oblasti Blizkého vychodu velice ohrozeno.

U realizace mobilit na FSV se ptedpoklada prohloubeni kooperace a moznost diseminace mezi SirSi
vefejnost publikace tykajici se tradicnich témat jakoZzto zidovska a izraelskd studia, Holocaust a
pamét'ova studia. U nabitych zkuSenosti studentti se kromé odbornych znalosti predpoklada i zlepSeni
jazykovych dovednosti a vétsi historicko-kulturni piehled. Piedpoklada se také, Ze studenti po
absolvovani zahrani¢ni praxe naleznou lepSi uplatnéni v praxi. Instituce také hodlaji obnovit
interinstitucionalni dohodu, ktera usnadni jejich dal$i komunikaci a napomutiZze internacionalizaci. Na
Vys$si urovni prispéje tato mobilita také k lep§imu porozuméni obou narodt a respektovani dotéenych
kultur.

Kosovo — Relevance strategie:

Univerzita Karlova v Praze, potazmo pak jeji fakulty povazuji tento projekt za moznost rozvijet
strategické cile, které si vyty¢ily v Dlouhodobém zdméru pro obdobi 2016 - 2020, ptedevsim pak v
podpoie mezinarodni mobility, ziskdvani vétSiho poctu zahranic¢nich akademickych pracovnikll a
navySovani partnerstvi pro podporu svych studijnich programt. .

Jednim z nastroji naplnéni zaméru v oblasti studia albanstiny je tedy navdzani hlubsi spoluprace s
Pristinskou univerzitou, nejvyznamnéjsi vysokou Skolou v Kosovu. Na Katedfe jihoslovanskych a
balkanistickych studii FF UK je studium albanstiny akreditovano jak v bakalafském, tak
magisterském studijnim programu, filologicka fakulta je tedy klicovou védeckou instituci, zabyvajici
se vyukou a studiem albanstiny a dalSich albanistickych oborid. Spoluprace s PriStinskou univerzitou
je pro kvalitni rozvoj albanistiky na FF UK zasadni. Také kosovska strana méa zajem o podporu
stavajicich i novych védeckych a pedagogickych center, kde se studuje albanstina. Spoluprace s
univerzitami v zemich EU patii zaroven mezi strategické priority Pristinské univerzity.

Navrzené vyukové pobyty zaméstnanci (Prof. Asoc. Lindita Sejdiu Rugova, Prof. Asoc. Bardh
Rugova, Prof. Asoc. Rrahman Pacarizi), ktetfi patii mezi tamni vyznamné lingvisty, by vyrazné
podpofily a doplnily vyuku albanstiny na FF UK. Navrzené studijni pobyty studenti se zamétuji na
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bakalafsky stupen z divodu moznosti prohloubeni jejich jazykovych znalosti a pfedevsim historicko-
filologickych znalosti v daném, Gzce specializovaném, oboru.

Fakulteti i Filologjisé, Universiteti Hasan Prishtina, Pristina, Kosovo

Kosovo — Kvalita podminek spoluprace:

vvvvvv

klicovych védeckych pracovist’ v oblasti albanistiky. Spoluprace s touto univerzitou je tak i pro
eskou albanistiku vysoce zadouci v oblasti védecké spoluprace a vyuky albanstiny. Cesti studenti
albanstiny i zaméstnanci FF UK se jiz po mnoho let pravideln¢ zucastiiuji Seminare albanského
jazyka, albanské literatury a kultury. Tento seminaf organizovany Pristinskou univerzitou patfi mezi
nejvyznamnéj$i albanistické udalosti v roce. Kromé jazykovych kurzii se jedna o mezindrodni
zamestnanct FF UK na této vyznamné konferenci Seminai albanského jazyka, albanské literatury a
kultury pomaha studentim v osvojovani albanstiny a ma pozitivni vliv na jejich zéjem o albanstinu. V
¢ervnu 2015 zavital na FF UK prof. Rrahman Pagarizi, feditel Seminare albanského jazyka, albanské
literatury a kultury.

Vzhledem k tomu, Ze se FF UK dlouhodobé podili na realizaci aktivit v rdmci programu Erasmus,
bude realizaci mobilit v rdamci Kreditové mobility do partnerskych zemi organizovat obdobnym
zpisobem. Struktura mobilit, stejné¢ jako kompetence ucastnikli a uznavani absolvovanych mobilit
budou odpovidat struktufe dané programem Erasmus. VSichni zadatelé, at’ jiz studenti nebo
zaméstnanci, budou vybirani transparentnim zptisobem za rovnych podminek. Uchazeci o studentskou
mobilitu budou wvybirani v prvnim stupni na uUrovni katedry - Katedra jihoslovanskych a
balkanistickych studii, kterd je pfislusSnym partnerskym pracovistém pro zahranicni instituci.
Zahrani¢ni zaméstnanci, ktefi by na UK realizovali vyukovy pobyt byli jiz pfedem vybrani zahrani¢ni
instituci. Partnerské instituce chystaji za ucelem piesného rozdéleni roli podpis Interinstitucionalni
smlouvy, ktera bude podepsana obéma partnery pred uskutecnénim veskerych mobilit.

Kosovo — Kvalita koncepce a realizace projektu:

V ramci navrhovanych mobilit se predpoklada navstéva tii zaméstnanct Pristinské univerzity na FF
UK v Praze. Hlavni néplni jejich cesty bude pfedneseni prednasek tykajicich se oblasti albanské
sociolingvistiky a dialektologie. Tato témata jsou v ¢eském prostiedi prakticky neznama. Cilem jejich
navs§tévy je finalizovat pfipravovanou mezifakultni dohodu, kter4d by usnadnila vzajemnou
studentskou a zaméstnaneckou mobilitu i pfipravu spole¢nych projekta.

Vzhledem k tomu, ze se UK v Praze hlasi k napliiovani principti a zdvazka vyplyvajicich z ECHE,
které se v rdmci tohoto projektu tykaji zejména dodrzovani rovnych pfistupt a anti-diskriminace,
poskytovani veskerych informaci, za¢lenovani vyménnych studentti do vysokoskolského prostiedi a
dirazu na kompatibilitu kurikula a uznavani studijnich vysledkd, bude téz apelovat na svou
partnerskou univerzitu, aby k projektu pfistupovala stejnym zptisobem.

Vybér studentti bude realizovan FF UK, jakozto vysilajici instituci. Vybér zaméstnanct jiz probéhl a

to s ohledem na jejich oborovou specializaci. Podpora bude tc¢astnikiim poskytovana predevsim na

zahrani¢nich oddé€lenich danych univerzit, které maji s obdobnymi typy mobilit mnohé zkuSenosti a k

této podpotfe se jiz zavazaly. Podpora spociva piedevS§im v piipravé veskerych relevantnich
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dokumentt, zajisténi ubytovani a také studijni/pracovni napln€. Uznavani vysledkt realizovanych
mobilit pak bude v kompetenci akademickych pracovnikti — tutori na FF UK i partnerské instituci.

Kosovo — Dopad a §ifeni vysledkii:

Ukastnici realizovanych mobilit budou o svych zku$enostech informovat na domacich univerzitach
jak prostfednictvim zavérecné zpravy, tak i prostfednictvim konzultaci s oborovymi kolegy.
ZavéreCna zprava bude k dispozici dal$im zajemciim o mobilitu stejné jako dal$im relevantnim
subjektim zabyvajicim se otazkou Gesko-albanskych vztahl. Oéekdvanym piinosem navrhovanych
mobilit je navazani intenzivn&j$i spoluprice mezi FF UK a Pristinskou univerzitou. Zadoucim
vysledkem uZzsi spoluprace je pak narust po¢tu studijnich mobilit studentd i zaméstnanct, stejné jako
realizace spoleénych védeckych projektd. Takova spoluprace by v optice ¢esko-albanskych vztaht
znamenala zasadni pfelom v kulturnich vztazich mezi obéma zemémi a mimo napliovani procesu
internacionalizace na UK by tak vysledky projektu mély byt relevantni i pro dal$i sekundarné
zapojené subjekty jako napt. MZV CR a relevantni instituce v Kosovu.

Serbia — Relevance strategie:

V souladu s napliiovanim cild Dlouhodobého zaméru UK v letech 2016-2020 povazuje UK tento
projekt za moznost vytvaiet a prohlubovat strategicka partnerstvi s univerzitami v partnerskych
zemich v oblasti vzdélavani, védy a vyzkumu. Projekt umozni propagovat vzdélavaci programy UK a
podpoii celkové nardst mobilit studentti a predevsim pedagogickych pracovniku.

Filozofickd fakulta, jakozto jedna ze 17 fakult UK, navazuje na strategii internacionalizace
celouniverzitni a prostiednictvim tohoto projektu usiluje o naplnéni cild internacionalizace. Za timto
ucelem povazuje za dualezité navazat hlubsi spolupraci se srbskymi pracovisti, a to pfedevsim s jednim
z nejvyznamngjsich vysokych skol v Srbsku, Bélehradskou univerzitou. Jeji filozoficka fakulta je
klicovou védeckou instituci, zabyvajici se vyukou a studiem srbstiny. Na katedie jihoslovanskych a
balkanistickych studii FF UK je jiz studium srbStiny akreditovano jak v bakaldfském, tak
magisterském studijnim programu. Spoluprace s Bélehradskou univerzitou je tak pro kvalitni rozvoj
KJBS na FF UK zésadni. Stejné tak i zastupci vedeni Bélehradské univerzity usiluji o navazani uzsich
kontakti se zahrani¢nimi univerzitami, které se vyukou srbstiny zabyvaji. Nejen z divodu moznosti
vytvafeni spoleénych projektt, ale i pro pfipadné zajisténi mist pro vyukové pobyty svych
pedagogickych pracovnikd.

Navrzené vyukové pobyty zaméstnanct, ktefi se na FF UK zaméfuji na vyuku historie, etnologie,
jazyka a literatury, by vyrazné podpotily snahu o navazani intenzivnéj$i spoluprace s Bélehradskou
univerzitou. Navrzené studijni pobyty studentli se zaméfuji na bakalarsky stupenn z diivodu moznosti
prohloubeni jejich jazykovych znalosti a predevsim historicko-filologickych znalosti v daném, Gzce
specializovaném oboru.

Serbia — Kvalita podminek spolupréce:

vvvvvv

pracovist’ v oblasti serbistiky. Spoluprace s touto univerzitou je tak i pro ¢eskou balkanistiku vysoce
zadouci v oblasti védecké spoluprace a vyuky. Prozatimni spoluprace probihala pouze ve velmi
omezeném métitku, obé strany proto kvituji moznost prohloubeni spoluprace v ramci navrzeného
projektu.
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FF UK se dlouhodobé podili na realizaci aktivit v rdmci programu Erasmus, se kterym ma velmi
dobré zkuSenosti. Bude tedy realizaci mobilit v ramci Kreditové mobility do partnerskych zemi
organizovat obdobnym zptisobem. Struktura mobilit, stejné jako kompetence ucastnikii a uznavani
absolvovanych mobilit budou odpovidat struktufe dané programem Erasmus. VSichni zadatelé, at’ jiz
studenti nebo zaméstnanci, budou vybirani transparentnim zptisobem za rovnych podminek. Uchazeci
0 studentskou mobilitu budou vybirani v prvnim stupni na Urovni katedry, ktera je pfislusnym
partnerskym pracovistém pro zahranicni instituci. Zahrani¢ni zaméstnanci (Mgr. Igor MikusSiak, Mgr.
Sandra Vlaini¢, doc. PhDr. Jan Pelikan, CSc.) ktefi by v zahranici realizovali vyukovy pobyt byli jiz
piredem vybrani z fad odborniktit UK. Partnerské instituce chystaji za uc¢elem piesného rozdéleni roli
podpis Interinstitucionalni smlouvy, ktera bude podepsdna obéma partnery pifed uskuteCnénim
veskerych mobilit.

Serbia — Kvalita koncepce a realizace projektu:

V ramci navrhovanych mobilit se pfedpoklada navstéva tii zaméstnancti Katedry jihoslovanskych a
balkanistickych studii FF UK na partnerské univerzit¢ v Bélehradu. Hlavni naplni jejich cesty bude
navazani intezivnéjSich kontaktti s hostitelskym pracovistém a pfedneseni prednasek tykajicich se
vyzkumu vedeného na UK. Cilem je rovnéZ informovat o stavu balkanistiky a serbistiky na FF UK.

Vzhledem k tomu, ze se UK v Praze hlasi k napliiovani principti a zdvazka vyplyvajicich z ECHE,
které se v rdmci tohoto projektu tykaji zejména dodrzovani rovnych pfiistupti a anti-diskriminace,
poskytovani veskerych informaci, za¢lenovani vymeénnych studentti do vysokoskolského prostiedi a
dirazu na kompatibilitu kurikula a uznavani studijnich vysledkii, bude téz apelovat na svou
partnerskou univerzitu, aby k projektu pfistupovala stejnym zplisobem.

Vybér studentd bude realizovan FF UK, jakoZzto vysilajici instituci. Vybér zaméstnanct jiz prob¢ehl a
to s ohledem na jejich oborovou specializaci. Podpora bude G¢astnikiim poskytovana piedevSim na
zahrani¢nich odd¢€lenich danych univerzit, které maji s obdobnymi typy mobilit mnohé zkusenosti a k
této podpofe se jiz zavazaly. Podpora spociva predevSim v piipravé veskerych relevantnich
dokumentt, zajisténi ubytovani a také studijni/pracovni napln€. Uznavani vysledkt realizovanych
mobilit pak bude v kompetenci akademickych pracovnikti — tutori na FF UK i partnerské instituci.

Serbia — Dopad a $ii‘eni vysledki:

Ocekavanym piinosem navrhovaného projektu je usnadnéni vzajemné studentské a zaméstnanecké
mobility, pfiprava spolecnych projekti a navazani intenzivnéj$i spoluprice mezi FF UK a
Bélehradskou univerzitou. Do budoucna je tak ofekdvan zejména narlst poctu studijnich mobilit
studenttll, vyukovych pobytil zaméstnanct a realizace spole¢nych védeckych projektu.

Ugastnici realizovanych mobilit budou o svych zkuenostech informovat na domacich univerzitach
jak prostiednictvim zavérecné zpravy, tak i prostiednictvim konzultaci s oborovymi kolegy.
Zavérecna zprava bude k dispozici dalSim zajemctim o mobilitu stejné jako dal$im relevantnim
subjektim zabyvajicim se otazkou Cesko-srbskych vztahti. Kromé napliiovani procesu
internacionalizace na UK budou vysledky projektu relevantni i pro dal$i sekundarné zapojené
subjekty jako MSMT, piipadné MZV CR a jejich prot&jsky v Srbsku, jelikoZ takova spoluprace by v
optice Cesko-srbskych vztahli znamenala zasadni zlom v kulturnich vztazich mezi obéma zemémi.
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Priloha II — Piidéleny rozpocet

Souhrnny rozpocet

Rozpoctova kategorie Celkovy pocet ucastniki Celkovy grant v EUR
Naklady na organizaci 50 17500
mobilit

Cestovni naklady 50 15960
Pobytové naklady 50 134239
Celkem 50 167699
Albania

Rozpoctova kategorie Celkovy pocet ucastniktl Celkovy grant v EUR
Cestovni naklady 6 1650
Pobytové naklady 6 9210
Celkem 6 10860
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Bosnia and Herzegovina

Rozpoctova kategorie Celkovy pocet ucastnikt Celkovy grant v EUR
Cestovni naklady 6 1650
Pobytové naklady 6 9210
Celkem 6 10860

Israel

Rozpoctova kategorie Celkovy pocet ucastnikt Celkovy grant v EUR
Cestovni naklady 26 9360
Pobytové naklady 26 97819
Celkem 26 107179

Kosovo * UN resolution

Rozpoctova kategorie Celkovy pocet ucastnikt Celkovy grant v EUR
Cestovni naklady 6 1650
Pobytové naklady 6 8790
Celkem 6 10440
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Serbia

Rozpoctova kategorie Celkovy pocet ucastnikt Celkovy grant v EUR
Cestovni naklady 6 1650
Pobytové naklady 6 9210
Celkem 6 10860
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